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SAFETY INSTRUCTIONS

IMPORTANT TO BE READ AND OBSERVE|

Before using the appliance, read these safety instruc-
tions. Keep them nearby for future reference. These
instructions and the appliance itself provide impor-
tant safety warnings, to be observed at all times.

The manufacturer declines any liability for failure to
observe these safety instructions, for inappropriate
use of the appliance or incorrect setting of controls.
/\ Very young children (0-3 years) should be kept
away from the appliance. Young children (3-8 years)
should be kept away from the appliance unless
continuously supervised. Children from 8 years old
and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge can use this appliance only if they
are supervised or have been given instructions on
safe use and understand the hazards involved.
Children must not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance must not be carried out by
children without supervision. Never open the door
forcibly or use it as a step.

PERMITTED USE

/\ CAUTION: The appliance is not intended to be
operated by means of an external switching
device, such as a timer, or separate remote
controlled system.

/\ This appliance is intended to be used in
household and similar applications such as: staff
kitchen areas in shops, offices and other working
environments; farm houses; by clients in hotels,
motels, bed & breakfast and other residential
environments; areas for communal use in blocks
of flats or in launderettes.

/N Do not load the machine above the maximum
capacity (kg of dry cloth) indicated in the
programme table.

/N This appliance is not for professional use. Do
not use the appliance outdoors.

/N Do not use any solvents (e.g. turpentine,
benzene), detergents containing solvents,
scouring powder, glass or general purpose
cleaners, or flammable fluids; do not machine
wash fabrics that have been treated with solvents
or flammable liquids.

INSTALLATION

/\ The appliance must be handled and installed by
two or more persons - risk of injury. Use protective
gloves to unpack and install - risk of cuts.

If you want to stack a dryer on top of your
washing machine, first contact our After-Sales
Service or your specialist dealer to verify whether
this is possible. This is only possible if the dryer is
attached to the washing machine by means of
appropriate stacking kit available through our
After- Sales Service or your specialist dealer.

/N Move the appliance without lifting it by the
worktop or top lid.
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/N Installation, including water supply (if any) and
electrical connections and repairs must be carried
out by a qualified technician. Do not repair or
replace any part of the appliance unless
specifically stated in the user manual. Keep
children away from the installation site. After
unpacking the appliance, make sure that it has not
been damaged during transport. In the event of
problems, contact the dealer or your nearest
After-sales Service. Once installed, packaging
waste (plastic, styrofoam parts etc.) must be
stored out of reach of children - risk of suffocation.
The appliance must be disconnected from the
power supply before any installation operation -
risk of electric shock. During installation, make
sure the appliance does not damage the power
cable - risk of fire or electric shock. Only activate
the appliance when the installation has been
completed.
/\ Do not install your appliance where it may be
exposed to extreme conditions, such as: poor
ventilation, temperatures below 5 °C or above 35 °C.
/N When installing the appliance make sure that
the four feet are stable and resting on the floor,
adjusting them as required, and check that the
Xpliance is perfectly to level using a spirit level.

If the appliance is being installed on wood or
“floating” floors (certain parquet and laminate
materials), secure a 60 x 60 x 3 cm (at least) sheet
of plywood to the floor then place the appliance
on top of this.
/\ Connect the water inlet hose(s) to the water
supply in accordance with the regulations of your
local water company.
/\ For cold fill only models: do not connect to the
hot water supply.
/N For models with hot fill: the hot water inlet
temperature must not exceed 60 °C.
/\ The washing machine is fitted with transport
bolts to prevent any possible damage to the
interior during transport. Before using the
machine, it is imperative that the transport bolts
are removed. After their removal, cover the
openings with the 4 enclosed plastic caps.
/N After installation of the device, wait a few hours
before starting it so that it acclimates to the
environmental conditions of the room.
/N Make sure that the ventilation openings in the
base of your washing machine (if available on
your model) are not obstructed by a carpet or
other material.
/N\ Use only new hoses to connect the appliance
to the water supply. The old hose-sets should not
be reused.
/\ The supply water pressure must be in the 0.1-1
MPa range.




/N Do not repair or replace any part of the
appliance unless specifically stated in the user
manual. Use only authorized After-sales Service.
Self or non-professional repair may lead to
dangerous incident resulting in live or health
threatening and/or significant property damage.
/\ The spare parts for the household machine will
be available for 10 years after placing the last unit
on the market as dictated by the European
Ecodesign regulation.

ELECTRICAL WARNINGS

/\ It must be possible to disconnect the appliance
from the power supply by unplugging it if plug is
accessible, or by a multi-pole switch installed
upstream of the socket in accordance with the
wiring rules and the appliance must be earthed in
conformity with national electrical safety
standards.

/\ Do not use extension leads, multiple sockets or
adapters. The electrical components must not be
accessible to the user after installation. Do not use
the appliance when you are wet or barefoot. Do
not operate this appliance if it has a damaged
power cable or plug, if it is not working properly,
or if it has been damaged or dropped.

/N If the supply cord is damaged, it must be
replaced with an identical one by the
manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard - risk
of electric shock.
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CLEANING AND MAINTENANCE

/NN WARNING: Ensure that the appliance is
switched off and disconnected from the power
supply before performing any maintenance
operation. To avoid risk of personal injury use
protective gloves (risk of laceration) and safety
shoes (risk of contusion); be sure to handle by two
persons (reduce load); never use steam cleaning
equipment (risk of electric shock). Non-
professional repairs not authorized by the
manufacturer could result in a risk to health and
safety, for which the manufacturer cannot be held
liable. Any defect or damage caused from non-
professional repairs or maintenance will not be
covered by the guarantee, the terms of which are
outlined in the document delivered with the unit.

DISPOSAL OF PACKAGING MATERIALS

The packaging material is 100% recyclable and is marked with the
recycle symbol é’,’p

The various parts of the packaging must therefore be disposed of
responsibly and in full compliance with local authority regulations
governing waste disposal.

DISPOSAL OF HOUSEHOLD APPLIANCES

This appliance is manufactured with recyclable or reusable materials.
Dispose of it in accordance with local waste disposal regulations.

For further information on the treatment, recovery and recycling

of household electrical appliances, contact your local authority,

the collection service for household waste or the store where you
purchased the appliance. This appliance is marked in compliance

with European Directive 2012/19/EU, Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE). By ensuring this product is disposed of correctly,
you will help prevent negative consequences for the environment and
human health.

The symbol E on the product or on the accompanying documentation
indicates that it should not be treated as domestic waste but must be
taken to an appropriate collection center for the recycling of electrical
and electronic equipment.




SAKERHETSANVISNINGAR

SV
VIKTIGT ATT LASA OCH OBSERVERA|

Innan du anvander apparaten ska du lasa dessa
sakerhetsanvisningar. Forvara dem till hands for
framtida bruk.
Dessa instruktioner och sjalva apparaten ger viktiga
sakerhetsvarningar, som maste iakttas hela tiden.
Tillverkarenfransagersigalltansvarforunderlatenhet
att folja dessa sakerhetsinstruktioner, for olamplig
anvandning av apparaten eller vid felaktig installning
av kontrollerna.
M\ Mycket sma barn (0-3 &r) ska héllas p3 avstand
fran apparaten. Sma barn (3-8 ar) ska hallas pa
avstand fran apparaten férutom om de halls under
standig tillsyn. Barn fran 8 ars alder och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga,
eller bristande erfarenhet och kunskap far lov att
anvanda produkten om de halls under uppsikt eller
om de har fatt instruktioner om hur produkten ska
anvandas pa ett sakert satt och forutsatt att de forstar
vilka faror det innebar. Barn far inte leka med
apparaten. Rengoring och anvandarunderhall far
inte utforas av barn utan tillsyn.
Tvinga inte upp luckan och anvand inte luckan att
sta pa.
TILLATEN ANVANDNING
AN FORSIKTIGHET: Apparaten ar inte avsedd att
drivasmedhjalpavenexternomkopplingsanordning,
sasom en timer, eller ett separat fjdrrstyrt system.
M\ Den hir apparaten ar avsedd for hushallsbruk och
liknande typ av anvandning, som t.ex: | personalrum
i butiker, kontor och andra arbetsplatser Pa
lantgardsboende Av kunder pd hotell, motell och
andra inkvarteringsanldaggningar; omraden for
emensamt bruk i flerbostadshus eller i tvatterier.
Fyll inte maskinen med mer an den maxkapacitet
(kg torra klader) som anges i programtabellen.
M Denna apparat r inte avsedd for professionellt
bruk. Anvand inte apparaten utomhus.
M Anviand inte I16sningsmedel (tex. terpentin,
bensin), tvattmedel som innehaller I6sningsmedel,
skurpulver, glasrengoringsmedel, allmanna
rengoringsmedel eller  brandfarliga  vatskor.
Maskintvatta aldrig material som behandlats med
|6sningsmedel eller brandfarliga vatskor.
INSTALLATION
M\ Apparaten ska hanteras och installeras av minst
tva personer - risk for skada. Anvand skyddshandskar
for uppackning och installation - risk for skarskada.
Om du vill placera en torktumlare ovanpa
tvattmaskinen, kontakta forst kundservice eller
aterforsaljaren for att kontrollera om detta ar mojligt.
Detta ar endast tillatet om torktumlaren placeras
ovanpa tvattmaskinen med hjdlp av en lamplig
staplingssats som kan kopas via var kundservice eller
din specialiserade aterforsaljare.

M\ Flytta apparaten utan att ta tag i toppskivan eller
det 6vre locket for att lyfta den.

M Installation, inklusive  vattentillforsel (i
forekommande fall), elektriska anslutningar och
reparationer ska utforasavbehdrig tekniker. Reparera
eller byt inte ut delar pa produkten om detta inte
direkt rekommenderas i bruksanvisningen. Hall barn
pa sakert avstand fran installationsplatsen. Packa
upp produkten och kontrollera att den inte har
skadatsundertransporten.Kontaktadinaterforsaljare
eller narmaste kundservice om du upptacker nagot
problem.Efterinstallationen skaforpackningsavfallet
(delari plast, polystyren o.s.v.) férvaras utom rackhall
for barn - risk for kvavning. Apparaten ska kopplas
bort fran stromforsorjningen  innan  nagon
installationsatgard utfors - risk for elchock. Under
installation, seftill att apparaten inte skadar natkabeln
- risk for brand eller elchock. Aktivera apparaten
endast nar installationen har slutforts.

M Installera inte apparaten pa en plats dir den kan
utsattas for extrema forhdllanden sasom: dalig
ventilation, temperaturer under 5 °C eller 6ver 35 °C.
M\ Néar apparaten installeras ska du sakerstélla att de
fyra fotterna ar stabila och star pa golvet. Justera
dem om nédvandigt och kontrollera att apparaten
ar helt plan med hjalp av ett vattenpass.

AN Om apparaten installeras p& trigolv eller pa
"flytande" golv (vissa parkettgolv och laminatgolv)
ska man sakra en plywoodskiva pa 60 x 60 x 3 cm
(minst) pa golvet och sedan stdlla apparaten pa
denna skiva.

A Anslut tilloppsslangen  (eller slangarna) till
vattennatet enligt gallande lokala bestammelser.

A\ For modeller med kallvattenintag enbart: Anslut
inte till varmvattenledningen.

ANFér  modeller  med  varmvattenintag:
varmvattenintagets temperatur far inte vara hogre
an 60 °C.

M Tvittmaskinen ar sakrad med transportbultar for
att undvika invandiga skador under transport. Innan
maskinen anvands ska transportbultarna tas bort.
Nar de har avlagsnats, tack éver 6ppningarna med
de fyra medfdljande plasthattarna.

MA\Vinta nagra timmar efter installationen innan du
startar produkten sa att den anpassas till rummets
temperaturforhallanden.

A\ Se till att ventilationsdppningarna i sockeln pa
tvattmaskinen (i forekommande fall) inte blockeras
av en matta eller ndgot annat foremal.

M\ Anvind bara nya slangar for att ansluta apparaten
till vattennatet. De gamla slanguppsattningarna far
inte dteranvandas.

M\ Trycket pdinloppsvattnet ska varainomintervallet
0,1-1 MPa.




M\ Reparera eller byt inte ut ndgon del av maskinen
savida det inte specifikt anges ianvandarhandboken.
Anvand endast auktoriserad service efter forsaljning.
Reparationer pa egen hand eller icke professionella
kan leda till livsfarliga olyckor och/eller betydande
skador pa egendom.

Hushallsmaskinens reservdelar finns tillgangliga i tio
ar efter att den sista enheten har slappts ut pa
marknaden, enligt vad som foreskrivs i den
europeiska forordningen om ekodesign.
VARNINGAR GALLANDE EL

M Det maste alltid kunna gd att koppla bort
apparaten fran elnatet, antingen genom att ta ut
stickproppen fran eluttaget, om atkomligt, eller med
hjalp av en flerpolig strombrytare som installeras
foreeluttagetenligtkabeldragningsbestammelserna.
Dessutom ska apparaten jordas i enlighet med
nationella elstandarder.

A Anvind inte forlangningskablar, grenuttag eller
adaptrar. Nar installationen ar klar ska det inte ga att
komma at de elektriska komponenterna. Anvand
inte apparaten om du ar vat eller barfota. Anvand
intedennaapparatom natkabelnellerstickkontakten
ar skadad, om den inte fungerar som den ska eller
om den har skadats eller fallit ned pa golvet.

M\ Om nitkabeln &r skadad ska den bytas ut mot en
identisk av tillverkaren, tillverkarens servicesagent
eller liknande kvalificerad tekniker for att undvika
fara - risk for elchock.
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RENGORING OCH UNDERHALL

MVARNING: Forsikra dig om att apparaten ar
avstangd och bortkopplad fran elnatet innan nagot
underhallsarbete pabdorjas. Anvand skyddshandskar
(risk for sarbildning) och skyddsskor (risk for
blamarken) for att undvika risk for personskada. Se
till att hantera enheten med tva personer (minska
belastningen). Anvand aldrig angtvatt (risk for elstot).
Icke-professionella reparationer som inte har
godkants av tillverkaren kan leda till en risk for halsa
och sakerhet som tillverkaren inte kan hallas ansvarig
for. Eventuella fel eller skador orsakade av icke-
professionella reparationer eller icke-professionellt
underhall tacks inte av garantin, vars villkor beskrivs i
dokumentet som levererades med enheten.
KASSERING AV FORPACKNINGSMATERIAL

Forpackningsmaterialet kan atervinnas till 100%, vilket framgar av
atervinningssymbolen é"p .

Darfor ska de olika delarna av forpackningen kasseras pa ett ansvarsfullt satt
och i enlighet med gallande lokala bestammelser for avfallshantering.

KASSERING AV GAMLA HUSHALLSAPPARATER
Denna produkt ar tillverkad av material som kan ateranvandas eller
dtervinnas. Kassera den enligt lokala bestaimmelser for avfallshantering.
For mer information om hantering, atervinning och ateranvdndning av
elektriska hushallsapparater, var god kontakta de lokala myndigheterna,
ortens sophanteringstjanst eller butiken dar apparaten inhandlades. Denna
produkt & markt i enlighet med direktivet 2012/19/EU om avfall som utgors
av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE).

Genom att sakerstdlla att denna produkt bortskaffas pa ett korrekt satt
hjalper du till att forhindra negativa konsekvenser pa miljon och manniskors
hélsa.

Symbolen E pa produkten och pa de dokument som medfoljer produkten
visar att denna produkt inte far skrotas som hushallsavfall, utan ska lamnas
in pa atervinningsstation for atervinning av elektrisk och elektronisk
utrustning.




TURVALLISUUSOHJEET

Fl
OHJEET ON LUETTAVA JA NIITA

Lue nama turvallisuusohjeet ennen laitteen kayttoa.
Sailyta ne lahettyvilla tulevaa tarvetta varten.
Naissa ohjeissa ja itse laitteessa on tarkeita
turvallisuutta koskevia varoituksia; niita on aina
noudatettava. Valmistaja kieltaytyy kaikesta
vastuusta, jos nadita turvallisuusohjeita ei noudateta
tai jos laitetta kdytetadan sopimattomasti tai saatimet
asetetaan virheellisesti.

M\ Pikkulapset (0-3-vuotiaat) on pidettiva loitolla
laitteesta. Hieman isommat lapset (3-8-years) on
pidettava loitolla laitteesta, ellei heita valvota
jatkuvasti. Tata laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat
lapset seka fyysisesti, aisteiltaan tai henkisesti
rajoitteiset tai kokemattomat ja taitamattomat
henkilot ainoastaan, jos heidan turvallisuudestaan
vastaava henkild valvoo tai opastaa heita laitteen
kaytOssa ja osoittaa mahdolliset vaaratilanteet. Lapset
eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa suorittaa
puhdistus- ja huoltotoimenpiteitd ilman valvontaa.
Ala koskaan avaa luukkua vakisin tai kayta sita
tukena.

SALLITTU KAYTTO

M\ HUOMIO: Laitetta ei ole tarkoitettu kdytettavaksi
ulkopuolisenkytkimen, kutenesimerkiksiajastimen,
tai erillisen kauko-ohjausjarjestelman kanssa.

M Tama laite on tarkoitettu kotitalouskayttéon ja
vastaaviin kayttotarkoituksiin, kuten: henkildston
keittiotiloihin kaupoissa, toimistoissa ja muissa
tyOymparistOissa; maataloissa; asiakaskayttoon
hotelleissa, motelleissa, aamiaismajoituspaikoissa
ja muissa asuinymparistoissa; yleiseen kayttoon

tarkoitetut alueet kerrostaloissa tai
itsepalvelupesuloissa.
AA3  yliti  ohjelmataulukossa  ilmoitettu

maksimitdyttomaaraa (kiloa kuivia tekstiileja).
@Tété laitetta ei ole tarkoitettu ammattikayttoon.
Ala kayta laitetta ulkotiloissa.

AN A3 kdyta mitdan liuotteita (esim. tarpattia,
bentseenia), liuotteita sisaltavia pesuaineita,
hankausjauhetta, lasinpesuun tai
yleispuhdistukseen tarkoitettuja aineita tai syttyvia
nesteitd; ala pese koneessa liuottimilla tai syttyvilla
nesteilla kasiteltyja tekstiileja.

ASENNUS

A Laitteen siirtdmisessé ja asennuksessa tarvitaan
vahintaan kaksi henkil6a - loukkaantumisen vaara.
Kdyta suojakasineita purkamisen ja asennuksen
aikana - leikkaantumisvaara.

Jos haluat sijoittaa kuivausrummun pesukoneen
paadlle, ota ensin yhteys huoltopalveluun tai alan
erikoisliikkeeseen ja tarkasta onko se mahdollista.
Tama on mahdollista ainoastaan, jos kuivausrumpu
kiinnitetaan pesukoneeseen erityisen

ON NOUDATETTAVA

torniasennussarjan avulla. Asennussarjoja
saatavana huoltopalvelusta tai erikoisliikkeista.
A A3 nosta laitetta tyStasosta tai yldkannesta
siirtaessasi sita.

M\ Asennus, mukaan lukien vesikytkennit (jos niita
on) seka sahkokytkennat ja korjaukset on annettava
patevan asentajan tehtaviksi. Ala korjaa tai vaihda
mitaan laitteen osaa, ellei kayttoohjeessa
nimenomaan nadin kehoteta. Pida lapset loitolla
asennuspaikasta. Kun olet purkanut laitteen
pakkauksesta varmista, etta se ei ole vahingoittunut
kuljetuksen aikana. Jos havaitset ongelmia, ota
yhteytta jalleenmyyjaan tai lahimpaan
huoltopalveluun. Kun asennus on suoritettu,
pakkausjatteet (muovi, styrox-osat, jne) on
sdilytettava  poissa  lasten  ulottuvilta -
tukehtumisvaara. Laite on kytkettava irti
sahkoverkosta ennen mitaan asennustoimenpiteita
- sahkoiskun vaara. Varmista asennuksen aikana,
etta laite ei vaurioita virtajohtoa - tulipalon tai
sahkoiskun vaara. Kdaynnista laite vasta kun asennus
on viety taysin loppuun asti.

M Ald asenna laitetta paikkaan, jossa se altistuu
aarimmaisille olosuhteille kuten: huono tuuletus,
lampatila yli 5 °C tai alle 35 °C.

M Laitteen asennuksen yhteydessa on
varmistettava, etta kaikki nelja jalkaa ovat tukevasti
kiinni ja etta ne tulevat kunnolla kiinni lattiaan;
saada niita tarvittaessa tilanteen vaatimalla tavalla.
Tarkasta vesivaa'an avulla, etta laite on tdysin
vaakasuorassa.

M Jos laite asennetaan puulattialle tai "uivalle"
lattialle (eraat parketit ja laminaattimateriaalit), on
lattialle asetettava 60 x 60 x 3 cm (vahintaan)
vanerilevy, jonka paalle laite sijoitetaan.

AKiinnitd  vedenottoletku(t) vesijohtoverkkoon
paikallisen vesilaitoksen ohjeiden mukaisesti.

M\ Vain kylméain veteen kytkettavat mallit: 13 kytke
laitetta kuuman veden sy6ttoon.

A Kuumaan veteen kytkettdvat mallit: kuuman
veden tulolampdtila ei saa olla yli 60 °C.

A\ Pesukoneeseen on kuljetuksen ajaksi kiinnitetty
pultit, jotka estdvat laitteen vaurioitumisen
kuljetuksen aikana. Kuljetuspultit on ehdottomasti
poistettava ennen pesukoneen kayttoonottoa.
Poistettuasi pultit peita aukot mukana toimitetuilla
muovitulpilla (4 kpl).

M\ laitteen asentamisen jilkeen on odotettava
muutamia tunteja ennen sen kaynnistamista, etta
se ehtii sopeutua huoneen ymparistdolosuhteisiin.
M Varmista, ettd pesukoneen pohjassa olevat
ilmanvaihtoaukot (mallista riippuen) eivat ole
maton tai muun materiaalin peitossa.
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M Laitteen saa kytked vesijohtoverkkoon vain
uudella letkulla. Vanhoja letkuyhdistelmia ei saa
kayttaa uudelleen.

&'[uloveden paineen tulee olla valilla 0.1-1 MPa.
A\ Al3 korjaa laitetta tai vaihda mitdan sen osaa ellei
ndin nimenomaisesti neuvota kayttdoppaassa.
Kdyta ainoastaan valtuutettua myynninjalkeista
palvelua. Omatoiminen tai ei-ammattimainen
korjaus voi aiheuttaa vakavia onnettomuuksia,
joista seuraa elamaa tai terveytta uhkaava ja/tai
huomattava omaisuusvahinko.

M\ Kodinkoneen varaosia on saatavilla 10 vuotta
tuotteen  viimeisen  yksikdon  markkinoille
saattamisesta eurooppalaisen
ekosuunnitteludirektiivin mukaisesti.
SAHKOASIOITA KOSKEVAT VAROITUKSET

M laite on voitava kytked irti sdhkoverkosta
irrottamalla pistoke pistorasiasta, jos pistorasia on
saavutettavissa, tai pistorasian edelle asennetusta
moninapaisesta kytkimesta, minka lisaksi laite on
maadoitettava kansallisten sahkdista turvallisuutta
koskevien maaraysten mukaisesti.

M\ Al kayta jatkojohtoja, jakorasioita tai adaptereita.
Kun asennus on tehty, sahkdosat eivait saa olla
kayttajan ulottuvilla. Ala kayta laitetta kun olet
marka tai kun olet paljain jaloin. Ala kayta tata
laitetta, jos virtajohto tai pistoke on vahingoittunut,
jos laite ei toimi kunnolla tai jos se on vaurioitunut
tai pudonnut.

M\ Jos virtajohto on vahingoittunut, on sen tilalle
vaihdettava toinen samanlainen; vaaratilanteiden
estamiseksi vaihdon saa suorittaa valmistaja, sen
huoltohenkilo tai vastaava pateva henkilo -
sahkoiskun vaara.
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PUHDISTUS JA HUOLTO

M VAROITUS: Varmista, ettd laite on sammutettu ja
etta se on irrotettu sahkovirrasta ennen mihinkaan
huoltotoimenpiteisiin ryhtymista.
Henkilovahinkojen ehkdisemiseksi on kaytettava
suojakasineita (haavojen syntymisen vaara) ja
turvakenkia (ruhjevammojen vaara); kasittelyyn
tarvitaan kahta henkiloda  (kuormituksen
vahentamiseksi); ala koskaan kayta hoyrypesuria
(sahkoiskuvaara). Muiden kuin ammattilaisten
suorittamat korjaukset, joihin ei ole valmistajan
lupaa, saattavat aiheuttaa turvallisuus- ja
terveysriskeja, joista valmistaja ei ole mitenkaan
vastuussa. Muiden kuin ammattilaisten
suorittamista korjauksista ja huoltotoimenpiteista
aiheutuvat viat tai vauriot eivat kuulu takuun piiriin
missaan tapauksessa; takuuehdot on ilmoitettu
yksikdn mukana toimitetussa asiakirjassa.
PAKKAUSMATERIAALIEN HAVITTAMINEN

Pakkaus on valmistettu 100-prosenttisesti kierrdtettdvasta materiaalista ja
siiné on kierratysmerkki ¢ .

Pakkauksen osia ei saa heittda roskiin vaan ne on havitettava paikallisten
jatehuoltoviranomaisten maaraysten mukaisesti.

KODINKONEIDEN KAYTOSTAPOISTO

JA HAVITTAMINEN

Tama laite on valmistettu kierratettdvista tai uusiokdyttdon soveltuvista
materiaaleista. Havita laite paikallisten jatehuoltomaardaysten mukaisesti.
Lisatietoja sahkokayttoisten kodinkoneiden kasittelystd, materiaalin
kera@amisesta ja kierratyksestd saat paikallisilta viranomaisilta, jatehuollosta
tai liikkeestd, josta laite on ostettu. Tama laite on merkitty sahko- ja
elektroniikkalaiteromua koskevan WEEE-direktiivin (Waste Electrical and
Electronic Equipment) 2012/19/EU mukaisesti.

Varmistamalla, ettd tuote poistetaan kdytdsta asianmukaisesti, voidaan
auttaa estamaan ymparisto- ja terveyshaittoja.

Symboli E tuotteessa tai sen asiakirjoissa tarkoittaa, ettei laitetta saa
havittdd kotitalousjatteiden mukana. Sen sijaan tuote on toimitettava
sahko- ja elektroniikkakomponenttien kerdys- ja kierratyspisteeseen.




SIKKERHEDSREGLER

D ‘

Lees disse sikkerhedsanvisninger fgr apparatet
tages i brug. Opbevar dem i naerheden til senere
reference.

Disse anvisninger og selve apparatet er forsynet
med vigtige oplysninger om sikkerhed, der altid
skal lzeses og overholdes. Fabrikanten frasiger sig
ethvert ansvar for manglende overholdelse af
disse sikkerhedsregler, for uhensigtsmaessig brug
af apparatet eller forkerte indstillinger.

M\ Meget sma born (0-3 r) skal holdes péa afstand
af apparatet. Sma bgrn (3-8 ar) skal holdes pa
afstand af apparatet med mindre de er under
konstant opsyn. Apparatet kan bruges af bgrn pa
8 ar og derover, og personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller med
manglende erfaring og viden, hvis disse er under
opsyn eller er oplaert i brugen af apparatet pa en
sikker made og, hvis de forstar de involverede
farer. Boern ma aldrig lege med apparatet.
Rengering og vedligeholdelse ma ikke foretages
af bgrn, medmindre de er under opsyn.

Tving aldrig lugen op, og brug den aldrig som et trin.
TILLADT BRUG

M\ GIV AGT: Apparatet er ikke beregnet til at blive
startet ved hjaelp af et eksternt teendingssystem,
som f.eks. en timer, eller af et separat fjernbetjent
system.

Dette produkt er beregnet til husholdningsbrug
samt til brug: | kekkenet pa arbejdspladser, kontorer
og/eller forretninger; Pa landbrugsejendomme; Af
kunder pa hoteller, moteller, bed & breakfast og
andre beboelsesomgivelser; faellesomrader i
lejlighedskomplekser eller i mgntvaskerier.

A\ Undlad at fylde maskinen over den maksimale
kapacitet (kg tart tgj) angivet i programtabellen.
A\ Dette apparat er ikke beregnet til erhvervsbrug.
Brug ikke apparatet udendars.

M Brug aldrig oplgsningsmidler (feks. terpentin,
benzen), vaskemidler med oplgsningsmidler,
skurrepulver, glas eller almindelige rensemidler eller
brandbare vaesker.Vask aldrig stoffer, der er behandlet
med oplasningsmidler eller braendbare vaesker.
INSTALLATION

M\ Flytning og opstilling af apparatet skal foretages
af to eller flere personer - risiko for skader. Brug
beskyttelseshandsker under udpakning og
installation - snitfare.

Hvis du @nsker at placere en tgrretumbler oven
pa vaskemaskinen, skal du ferst kontakte
serviceafdelingen eller specialforhandleren for at
kontrollere, om det er muligt. Dette er kun muligt,
hvis terretumbleren fastggres pa vaskemaskinen
ved hjeelp af et seerligt monteringssaet, der fas
hos serviceafdelingen eller en specialforhandler.

VIGTIGT AT LASE OG OVERHOLDE

ANFlyt vaskemaskinen uden at lgfte den i
toppladen eller overstykket.

M nstallation, inklusive vandforsyning (om
forudset) og elektriske tilslutninger, og reparation
skal udfgres af en kvalificeret tekniker. Reparér
eller udskift ingen af apparatets dele, medmindre
dette er udtrykkeligt anfert i brugsvejledningen.
Hold barn vaek fra installationsomradet. Kontrollér,
at maskinen ikke er blevet beskadiget under
transporten. Kontakt forhandleren eller den
naermeste serviceafdeling, hvis der er problemer.
Efter installation skal emballagen (plastik-,
flamingodele etc.) opbevares udenfor bgrns
reekkevidde - kveelningsrisiko. Tag stikket ud af
stikkontakten fer, der udfgres enhver form for
installationsindgreb - risiko for elektrisk sted.
Kontrollér at apparatet ikke beskadiger el-kablet
under installationen - brandfare eller risiko for
elektrisk sted. Teend ferst for apparatet, nar
installationen er fuldfert.

A\ Installér ikke apparatet, hvor det kan blive udsat
for ekstreme forhold, sasom: darlig ventilation,
temperaturer under 5 °C eller over 35 °C.

M\ Kontrollér, at alle fire fodder star stabilt og
sikkert pa gulvet, og requlér dem efter behov. Serg
desuden for, at apparatet er i vater ved hjzelp af et
vaterpas.

A\ Hvis apparatet installeres pa et gulv af tree eller
pa et “flydende” gulv (visse parketgulve og
laminatmaterialer), skal der fastggres en plade af
krydsfiner pa (mindst) 60 x 60 x 3 cm til gulvet
hvorpa apparatet skal stilles.

A\ Forbind vandets indlgbsslange/-slanger med
vandforsyningen, i henhold til det lokale
vandvaerks regler.

& Kun for koldvandsmodeller: Forbind ikke til den
varme vandforsyning.

M\ For varmtvandsmodeller: Temperaturen pa
varmtvandstilferslen pa ikke overstige 60 °C.

&\ Maskinen er forsynet med transportbolte for at
forhindre eventuelle interne skader under
transporten. Inden maskinen startes, skal
transportbeslagene fjernes. Nar transportboltene
er flernet, skal hullerne daekkes med de 4
medfglgende plasthaetter.

A\ Vent med at starte anordningen, til et par timer
efter installation, sa det kan akklimatisere i forhold
til miljgforholdene i rummet.

A Sorg for, at ventilationsabningerne i bunden af
vaskemaskinen (afhaengigt af model) ikke er
daekket til af et teeppe eller andet materiale.

& Der méa kun bruges nye slanger til at forbinde
apparatet til vandforsyningen. De gamle slanger
ma ikke genanvendes.




M Vandforsyningens tryk skal falde inden for et
interval pa 0,1-1 MPa.

M\ Reparér eller udskift ingen af apparatets dele,
medmindre dette er udtrykkeligt anfort i
brugsvejledningen. Brug kun den autoriserede

eftersalgsservice. Hjemmegjorte eller
uprofessionelle  reparationer kan forarsage
alvorlige, ogsa livsfarlige, ulykker og/eller

betydelige skader pa ejendom.

M\ Reservedelene til husholdningsapparatet vil
vere tilgengelige 10 ar efter den sidst
markedsfgrte enhed, sddan som foreskrevet i det
europaeiske direktiv om Ecodesign.

ADVARSLER OM ELEKTRICITET

A\ Stromforsyningen skal kunne afbrydes enten
ved at tage stikket ud eller ved hjeelp af en multi-
polet afbryder, der er anbragt for stikkontakten i
henhold til el-reglerne, og apparatet skal
jordforbindes i overensstemmelse med nationale
sikkerhedsstandarder for elektrisk materiel.

A Der mé ikke anvendes forlaengerledninger eller
multistikdaser. Efter endt installation ma der ikke
vere direkte adgang til de elektriske dele. Rar
aldrig ved apparatet, hvis du er vad eller har bare
fodder. Anvend ikke dette apparat, hvis
stromkablet eller stikket er beskadiget, hvis
apparatet ikke fungerer korrekt, eller hvis det er
beskadiget, eller har vaeret tabt pa gulvet.

A&\ Eventuel udskiftning af el-kablet skal foretages
af en autoriseret tekniker eller af en tilsvarende
kvalificeret person, for at undga fare for
personskade - risiko for elektrisk stad.
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RENGQ@RING OG VEDLIGEHOLDELSE

&\ ADVARSEL: Kontrollér, at apparatet er slukket
og at stikket er trukket ud af stikkontakten, far der
udfgres nogen form for vedligeholdelsesindgreb.
Brug beskyttelseshandsker (risiko for sdrdannelse)
og sikkerhedssko (risiko for kontusion) for at
undgad risiko for personskade; serg for, at
handteringen udfgres af to personer (reduktion af
belastningen); anvend aldrig damprensere (risiko
for elektrisk stad). Ikke-professionelle reparationer,
der ikke er godkendt af fabrikanten, kan medfare
risici for sundhed og sikkerhed, som fabrikanten
ikke kan holdes ansvarlig for. Enhver defekt eller
skade fordrsaget af ikke-professionel reparation
eller vedligeholdelse er ikke daekket af garantien,
hvis vilkar er beskrevet i dokumentet, der leveres
sammen med enheden.

BORTSKAFFELSE AF EMBALLAGEN

Emballagen kan genbruges 100 % og er maerket med genbrugssymbolet

Emballagen ber derfor ikke efterlades i miljoet, men skal bortskaffes i
overensstemmelse med lokale regler.

BORTSKAFFELSE AF HUSHOLDNINGSAPPARATER
Apparatet er fremstillet af materialer, der kan genbruges. Det skal
skrottes i henhold til geeldende lokale miljgregler for bortskaffelse
af affald. Kontakt de lokale myndigheder, renovationsselskabet eller
den forretning, hvor apparatet er kegbt, for at indhente yderligere
oplysninger om behandling, genvinding og genbrug af elektriske
husholdningsapparater. Dette apparat er maerket i overensstemmelse
med det europzeiske direktiv 2012/19/EF, om affald af elektronisk og
elektrisk udstyr (WEEE).

Ved at sikre, at dette produkt bliver skrottet korrekt, hjeelper man med til
at forhindre negative konsekvenser for miljget og folkesundheden.

Symbolet E pa produktet eller den ledsagende dokumentation angiver,
at dette produkt ikke ma bortskaffes som husholdningsaffald, men at det
skal afleveres pd naermeste indsamlingscenter for genbrug af elektrisk
og elektronisk udstyr.




SIKKERHETSINSTRUKSER

NO
VIKTIG INFORMASJON SOM
MA LESES OG RESPEKTERES

Les disse sikkerhetsinstruksene for du tar i bruk
apparatet. Oppbevar de i naerheten for fremtidig
referanse.

Disse instruksene og selve apparatet gir viktige
sikkerhetsmeldinger, som alltid ma respekteres.
Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar for unnlatelse
av a folge disse sikkerhetsinstruksjonene, for uegnet
bruk av apparatet eller feil innstilling av kontroller.

M\ Svert sm& barn (0-3 &) ma holdes unna
apparatet. Sma barn (3-8 ar) ma holdes unna
apparatetmed mindre de holdesunderkontinuerlig
oppsyn. Barn fra 8 ar og oppover og personer med
nedsatt sanseevne eller fysisk eller psykisk
funksjonsevne, eller manglende erfaring og
kunnskap kan kun bruke dette apparatet under
tilsyn eller hvis de har fatt oppleering i trygg bruk og
forstar farene det innebaerer. Barn ma ikke leke med
apparatet. Barn ma ikke foreta rengjarings- eller
vedlikeholdsoppgaver uten a veere under tilsyn.
Dgren ma aldri dpnes med makt eller brukes som trinn.
TILLATT BRUK

A\ FORSIKTIG: Apparatet er ikke ment til 8 betjenes
ved hjelp av en ekstern bryter, som et tidsur eller et
separat flernkontrollsystem.

M\ Dette apparatet er beregnet for bruk i
husholdninger og pa lignende steder som for
eksempel: selvbetjente kjokken for butikkansatte, pa
kontorer eller pa andre arbeidsplasser; garder; av
kunder pa hotell, motell, bed & breakfast og andre
overnattingssteder; omrader for felles bruk i
boligblokker eller vaskerier.

M Ikke last maskinen ut over den maksimale
kapasiteten (kg tert tey) angitt i programtabellen.
A\ Dette apparatet er ikke for profesjonell bruk. Ikke
bruk apparatet utendears.

M\ Bruk ikke lgsemiddel (feks. terpentin, benzen),
vaskemiddel  som inneholder  lgsemiddel,
skurepulver,glass-elleruniversalerengjgringsmiddel,
ellerlettantennelige vaesker; Dumaikke maskinvaske
tekstiler som er behandlet med Igsemidler eller
brannfarlige vaesker.

MONTERING

A\ Flytting og montering av produktet ma utfgres av
to eller flere personer - fare for skade. Bruk
beskyttende hansker for a8 pakke ut og installere -
fare for kutt.

Dersom du vil montere en tgrketrommel oppa
vaskemaskinen, ma du ferst  kontakte
serviceavdelingen eller din spesialforhandler for & fa
bekreftet hvorvidt dette er mulig. Dette er kun mulig
dersom tgrketrommelen er festet pa vaskemaskinen
med et passende stablesett som er tilgjengelig
gjennomserviceavdelingenellerspesialforhandleren.

o

M\ Beveg pé apparatet uten &
arbeidsplaten eller topplokket.

M Installasjon, inkludert tilkopling av vann (hvis dette
er aktuelt) og elektrisk tilkopling og reparasjoner ma
utfgres av kvalifiserte teknikere. Du ma ikke reparere
eller skifte ut noen deler ved apparatet dersom dette
ikke er uttrykkelig angitt i bruksanvisningen. Hold
barn pa sikker avstand fra installasjonsomradet. Etter
utpakkingen ma du forsikre deg om at apparatet ikke
er blitt skadet under transporten. Dersom du
oppdager noen problemer, ma du kontakte
forhandleren eller Etter-Salgs Service. Nar apparatet
er installert, ma emballasjeavfall (plast, deler i
styroskum osv.) oppbevares utilgjengelig for barn -
fare for kvelning. Apparatet ma alltid frakobles
stromnettet for installasjonen - fare for elektrisk stot.
Under monteringen ma du pase at stramledningen
ikke kommer i klem og blir skadet - fare for brann eller
elektrisk stgt. Apparatet ma ikke startes for
installasjonen er fullfart.

A\ Apparatet mé ikke installeres i omgivelser hvor det
utsettes for ekstreme forhold, som: darlig ventilasjon,
temperaturer lavere enn 5°C eller over 35°C.

ANN3r du installerer apparatet ma du kontrollere at
alle fire beina stdr statt og godt pa gulvet, juster de
dersom det er ngdvendig, og kontroller at apparatet
star helti plan ved a benytte et vater.

A\ Dersom apparatet installeres pa tregulv eller
"flytende"gulv(enkelteparkett-oglaminatmaterialer),
fest et 60 x 60 x 3 cm lag (minst) med kryssfiner til
gulvet fgr du plasserer apparatet pa det.

M Koble slangen/slangene for vanntilfersel til
vannkranen i henhold til gjeldende forskrifter til ditt
lokale vannverk.

&\ Modeller som utelukkende fylles med kaldt vann:
Ma ikke tilkoples varmtvannskranen.

AFor modeller som fylles med varmt vann:
temperaturen pa varmtvannsinntaket ma ikke
overskride 60 °C.

M\Vaskemaskinen er utstyrt med transportbolter for
a hindre at det oppstar innvendige skader under
transport. Transportboltene ma fiernes for maskinen
tas i bruk. Etter at de er flernet, ma du tette hullene
med de 4 medfelgende plastpluggene.

A\ Etter installasjonen av enheten m4 en vente noen
fa timer for den startes slik at den akklimatiserer seg
til miljgforholdene i rommet.

M Pass p& at ventilasjonsdpningene nederst pa
vaskemaskinen (gjelder ikke alle modeller) ikke
blokkeres av et teppe eller annet material.

A\ Bruk kun nye slanger ved tilkobling av apparatet
til vannkranen. De gamle settene med slanger begr
ikke brukes pa nytt.

1
lofte det etter




MATrykket i vanninntaket ma befinne seg innen
intervallet 0,1-1 MPa.

A\ Ikke reparer eller skift ut noen av apparatets deler,
sa fremt det ikke star spesifikt oppgitt i
bruksanvisningen. Bruk kun autorisert
ettersalgsservice. Reparasjoner utfgrt pa egenhand
eller av ufagkyndige kan feare til alvorlige ulykker
med livs- og helsetruende skader og/eller betydelige
materielle skader.

M\ Reservedeler for husholdningsapparat vil veere
tilgjengelige i 10 ar etter at siste apparat kom pa
markedet i henhold til det europeiske
gkodesigndirektivet.

ELEKTRISKE ADVARSLER

MNDet m& vere mulig & koble apparatet fra
stromforsyningen ved a trekke ut stgpslet dersom
stopselet ertilgjengelig, eller ved hjelp av enflerpolet
bryter montert over stikkontakten i henhold til regler
for montering av ledninger og apparatet ma jordes i
samsvar med de nasjonale sikkerhetsforskriftene.

M Ikke bruk skjgteledninger, multi-stikkontakter
eller adaptere. De elektriske komponentene ma ikke
vaere tilgjengelige etter installasjonen. Bruk ikke
apparatet nar du er vat eller barfotet. Bruk ikke dette
apparatet dersom strgmledningen eller stgpselet er
skadet, hvis det ikke fungerer som det skal, eller
dersom det er skadet eller har falt ned.

&\ Hvis stremledningen er skadet, m& den erstattes
med en ny av produsenten, serviceavdelingen eller
tilsvarende kvalifiserte personer for & unnga farlige
situasjoner - fare for elektrisk stat.
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RENGJORING OG VEDLIKEHOLD

/\ ADVARSEL: Pése at apparatet er slatt av og koblet
fra stramforsyningen for du utfgrer vedlikehold. Bruk
vernehansker for a unnga fare for personskader (fare
forsardannelse) og vernesko (fare forknusingsskade);
sorg for at apparatet handteres av to personer (for a
redusere lasten); bruk aldri damprengjgringsutstyr
(fare for elektrisk stat). Ikke profesjonelle reparasjoner
som ikke er godkjente av produsenten kan fore til
fare helse og sikkerhet, som produsenten ikke kan
holdes ansvarlig for. Enhver feil eller skade forarsaket
av ikke profesjonelle reparasjoner eller vedlikehold
vil ikke bli dekket av garantien, garantivilkdrene er
beskrevet i dokumentet som leveres sammen med
enheten.

AVHENDING AV EMBALLASJE

Emballasjematerialet er 100 % gjenvinnbart og er merket med
gjenvinningssymbolet ) .

De forskjellige delene av emballasjematerialet ma derfor avhendes ifglge
gjeldende miljgforskriftene til de lokale myndighetene.

AVHENDING AV HUSHOLDNINGSAPPARAT

Apparatet er fremstilt av material som kan resirkuleres eller brukes
om igjen. Apparatet ma avfallsbehandles i samsvar med lokale
bestemmelser angdende avfallsbehandling. For mer utfyllende
informasjon om behandling, gjenvinning og resirkulering av elektriske
husholdningsapparater, kan du kontakte de kompetente lokale
styresmaktene, det lokale renholdsverket eller butikken der du kjgpte
husholdningsapparatet. Dette apparatet er merket i henhold til det
Europeiske direktivet 2012/19/EU, Elektrisk og elektronisk avfall (WEEE).
Ved a sgrge for at dette produktet kasseres forskriftmessig, bidrar du til a
forhindre de negative miljg- og helsekonsekvensene feil avfallshandtering
av dette produktet kan forarsake.

SymboletE pa produktet eller pa de vedlagte dokumentene, indikerer
at det ikke ma behandles som vanlig husholdningsavfall, men bringes
til en innsamlingsstasjon for resirkulering av elektrisk og elektronisk
utstyr.




CONSIGNES DE SECURITE

FR
IMPORTANT DE LIRE ET DE RESPECTERl

Avant d'utiliser lI'appareil, lire attentivement les
consignes de sécurité. Conservez-les a portée pour
consultation ultérieure.

Le présent manuel contient des consignes de
sécurité importantes, qui figurent également sur
I'appareil; elles doivent étre observées en tout
temps. Le Fabricant décline toute responsabilité si
les consignes de sécurité ne sont pas respectées, en
cas de mauvaise utilisation de l'appareil, ou d'un
mauvais réglage des commandes.

A\ Les enfants en bas age (0-3 ans) doivent étre tenus
a l'écart de l'appareil. Les jeunes enfants (3-8 ans)
doivent étre tenus a l'écart de I'appareil sauf sils se
trouvent sous surveillance constante. Les enfants
agés de 8 ans et plus, ainsi que les personnes
présentant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites, ou ne possédant ni l'expérience ni
les connaissances requises, peuvent utiliser cet
appareil sous la surveillance ou les instructions d'une
personneresponsableleurayantexpliquél’utilisation
de l'appareil en toute sécurité, ainsi que les dangers
potentiels. Ne laissez pas les enfants “jouer” avec
I'appareil. Les enfants ne doivent pas nettoyer, ni
procéder a l'entretien de I'appareil sans surveillance.
N'ouvrez pas la porte avec trop de vigueur et ne
I'utilisez pas comme marchepied.

UTILISATION AUTORISEE

M\ MISE EN GARDE : Cet appareil n'est pas concu
pour étre utilisé avec un dispositif de mise en
marche externe comme une minuterie ou un
systéme de contrdle a distance.

Cet appareil est destiné a un usage domestique
et peut aussi étre utilisé dans les endroits suivants :
cuisines pour le personnel dans les magasins,
bureaux et autres environnements de travail ; dans
les fermes; Par les clients dans les hotels, motels,
chambres  d’hotes, et autres résidences
similaires;parties communes des immeubles ou des
laveries.

I\ Ne chargez pas la machine au-dela de sa capacité
maximale (kg de linge sec) indiquée dans le tableau
des programmes.

A\ Cet appareil n'est pas concu pour une utilisation
professionnelle. N'utilisez pas I'appareil a I'extérieur.
MNN'utilisez pas de solvants (par exemple
térébenthine, benzene), de détergents contenant
des solvants, de la poudre a récurer, de détergents
pourvitre outout usage oudeliquidesinflammables
; Ne lavez jamais des tissus imbibés avec du solvant
ou des liquides inflammables dans le lave-linge.
INSTALLATION

M\ Deux personnes minimum sont nécessaires pour
déplacer et installer I'appareil - risque de blessure.
Utilisez des gants de protection pour le déballage

et l'installation de I'appareil - vous risquez de vous
couper.
Sivous souhaitez installer un seche-linge au-dessus
de votre lave-linge, vérifiez d'abord si cela est
possible aupres du Service aprés-vente ou de votre
détaillant. Une telle installation nécessite la fixation
du seche-linge sur le lave-linge a I'aide d'un kit de
superposition adéquat, disponible auprés du
Service apres-vente ou de votre détaillant.
M\ Ne déplacez jamais I'appareil en le tenant par le
dessus ou le couvercle.
A\ installation, incluant I'alimentation en eau (selon
le modele), et les connexions électriques, ainsi que les
réparations, doivent étre exécutées par un technicien
qualifié. Ne procédez a aucune réparation ni a aucun
remplacement de piéce sur I'appareil autres que ceux
spécifiquement indiqués dans le guide d'utilisation.
Gardez les enfants a I'écart du site d'installation. Aprés
le déballage de I'appareil, assurez-vous qu'il n'a pas été
endommagé pendant le transport. En cas de
probléeme, contactez le détaillant ou le Service apres-
vente le plus proche. Une fois installé, gardez le
matériel demballage (sacs en plastique, parties en
polystyréne, etc.) hors de la portée des enfants - ils
pourraient sétouffer. Lappareil ne doit pas étre
branché al'alimentation électrique lors del'installation
- vous pourriez vous électrocuter. Au moment de
linstallation, assurez-vous que le cable d’alimentation
n'est pas endommagé par I'appareil -risque d'incendie
ou de choc électrique. Branchez I'appareil seulement
Krés avoir complété l'installation.

N’installez pas votre appareil dans un endroit ou
il pourrait étre exposé a des conditions extrémes
comme mauvaise ventilation, température
inférieure a 5°C ou supérieure a 35°C.
M Lors de linstallation de I'appareil, assurez-vous
que les quatre pieds sont stables et reposent sur le
sol, en les réglant si nécessaire, et vérifiez que
I'appareil soit parfaitement de niveau en utilisant
un niveau a bulle.
A\ Si 'appareil est installé sur des planchers en bois
ou « flottants » (certains parquets et matériaux
stratifiés), fixez une feuille de contreplaqué de
60 x 60 x 3 cm (au moins) sur le sol, puis placer
I'appareil dessus.
M Raccordez les tuyaux dalimentation en eau
conformément aux réglementation de votre
compagnie de distribution d’eau locale.
APour les modéles & remplissage a froid
uniquement : Ne raccordez pas I'alimentation d’eau
chaude.
A\ Pour les modéles avec arrivée d'eau chaude : la
température de I'eau chaude a l'arrivée ne doit pas
dépasser 60°C.




M Le lave-linge est doté décrous de transport
destinés a éviter tout endommagement intérieur
pendant le transport. Avant de mettre |'appareil en
service, les boulons de transport doivent étre
impérativement retirés. Une fois cette opération
terminée, bouchez les ouvertures a l'aide des
4 obturateurs en plastique fournis.

M\ Aprés linstallation du dispositif, attendez
quelques heures avant de le démarrer, afin de
I'acclimater aux conditions environnementales de
la piece.

M\ Assurez-vous que les bouches de ventilation a la
base de votre lave-linge (selon le modéle) ne sont
pas obstruées par de la moquette ou tout autre
matériau.

M\ Utilisez uniquement de nouveaux tuyaux pour
relier I'appareil a l'alimentation d'eau. Les anciens
tuyaux ne doivent pas étre réutilisés.

M\ La pression de l'eau doit étre dans la gamme de
0,1-1 MPa.

M Ne réparez ou remplacez aucune piéce de
I'appareil, si ce n'est pas spécifiquement indiqué
dans le manuel d'utilisation. Faites appel
uniquement au Service apres-vente agréé. Les
réparations que vous effectuez vous-méme ou que
vous conflez a une personne qui n'est pas un
professionnel peuvent entrainer des incidents
dangereux susceptibles de nuire a la santé des
personnes, voire de mettre leur vie en danger, et/ou
a des problemes matériels importants.

N\ Les piéces détachées pour la machine a domicile
seront disponibles pendant une durée de 10 ans
aprés le lancement de la derniére unité sur le
marché, conformément au reglement européen
sur I'écoconception.

ALIMENTATION ELECTRIQUE

M1l doit étre possible de débrancher I'appareil de
I'alimentation électrique en retirant la fiche de la
prise de courant si elle est accessible, ou a l'aide
d'un interrupteur multipolaire en amont de la prise
de courant, conformément aux normes de sécurité
électrique nationales.

M\ N' utilisez pas de rallonge, de prises multiples ou
d’adaptateurs. Une fois [installation terminée,
I'utilisateur ne doit plus pouvoir accéder aux
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composantes électriques. N'utilisez pas l'appareil si
vous étes mouillé ou si vous étes pieds nus. N'utilisez
pas cet appareil si le cable d'alimentation ou la prise
de courant sont endommagés, si I'appareil ne
fonctionne pas correctement, ou sil a été
endommagé ou échappé.

A\Si le cable dalimentation est endommagé,
remplacez-le avec un cable identique par le
fabricant ou un de ces techniciens autorisés, ou un
technicien qualifié pour éviter les dangers
d’électrocution.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

A\ AVERTISSEMENT : Assurez- vous que l'appareil
est éteint et débranché du réseau électrique avant
d'effectuer une quelconque opération d'entretien.
Pour éviter tout risque de lésion personnelle, utilisez
des gants de protection (risque de lacération) et
des chaussures de sécurité (risque de contusion) ;
assurez-vous de manipuler I'appareil avec deux
personnes (pour réduire la charge) ; n'utilisez jamais
d'équipement de nettoyage a vapeur (risque de
choc  électrique). Des réparations non-
professionnelles non autorisées par le fabricant
pourraient donner lieu a un risque pour la santé et
la sécurité, dont le fabricant ne saurait étre tenu
pour responsable. Tout défaut ou dommage causé
par des réparations non-professionnelles ou un
entretien ne sera pas couvert par la garantie, dont
les termes sont soulignés dans le document fourni
avec l'unité.

ELIMINATION DES MATERIAUX D’EMBALLAGE

Les matériaux d'emballage sont entierement recyclables comme l'indique
le symbole de recyclage ¥ .

Les différentes parties de 'emballage doivent donc étre jetées de maniere
responsable et en totale conformité avec les réglementations des autorités
locales régissant la mise au rebut de déchets.

MISE AU REBUT DES APPAREILS
ELECTROMENAGERS

Cet appareil est fabriqué avec des matériaux recyclables ou pouvant étre
réutilisés. Mettez-le au rebut en vous conformant aux réglementations
locales en matiére délimination des déchets. Pour toute information
supplémentaire sur le traitement et le recyclage des appareils
électroménagers, contactez le service local compétent, le service de
collectedesdéchets ménagers oule magasin olivousavezacheté l'appareil.
Cet appareil est certifié conforme a la Directive européenne 2012/19/UE
relative aux déchets déquipements électriques et électroniques (DEEE).
En vous assurant que I'appareil est mis au rebut correctement, vous pouvez
aider a éviter déventuelles conséquences négatives sur I'environnement
et la santé humaine.

Ce symbole ﬁ sur le produit ou sur la documentation qui I'accompagne
indique qu'il ne doit pas étre traité comme un déchet domestique, mais
doit étre remis a un centre de collecte spécialisé pour le recyclage des
appareils électriques et électroniques.




SICHERHEITSHINWEISE

DE
DIESE MUSSEN DURCHGELESEN UND

Diese Sicherheitsanweisungen vor dem Gebrauch
durchlesen. Diese Anweisungen zum
Nachschlagen leicht zuganglich aufbewahren.

In diesen Anweisungen sowie auf dem Gerat selbst
werden wichtige Sicherheitshinweise angegeben,
die Sie stets beachten sollten. Der Hersteller
Ubernimmt keine Haftung fuir die Nichtbeachtung
dieser Sicherheitshinweise, flir unsachgemale
Verwendung des Gerats oder falsche
Bedienungseinstellung.

A\ Babys und Kleinkinder (0-3 Jahre) miissen vom
Gerat fern gehalten werden. Jiingere Kinder (3-8
Jahre) missen vom Gerat fern gehalten werden, es
sei denn, sie werden standig beaufsichtigt. Dieses
Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren sowie Personen
mit reduzierten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten und Mangel an Erfahrung
und Kenntnissen nur unter Aufsicht oder nach
ausreichender Einweisung durch eine fiir ihre
Sicherheit verantwortliche Person verwendet
werden. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.
Kinder dirfen das Gerat nicht ohne
Beaufsichtigung reinigen oder warten.

Offnen Sie die Tur niemals mit Gewalt 6ffnen und
verwenden Sie diese nicht als Trittbrett.
ZUGELASSENE VERWENDUNG

M\VORSICHT: Das Gerét ist nicht fiir den Betrieb mit
einer externen Schaltvorrichtung, z. B. einem Timer
oder einer separaten Fernbedienung, ausgelegt.
A\ Dieses Gerét ist fiir Haushaltsanwendungen und
ahnliche Anwendungen konzipiert, zum Beispiel:
Mitarbeiterkiichen im Einzelhandel, in Biiros oder in
anderen Arbeitsbereichen; Gasthauser; fir Gaste in
Hotels, Motels, Bed-and-Breakfast-Anwendungen
und anderen Wohnumgebungen; Bereiche fir
Gemeinschaftsnutzung in Wohnblécken oder in
Waschereien.

A\ Die Waschmaschine nicht iiber die maximale
Kapazitat (kg trockene Kleidung) beladen, die in
der Programmtabelle angegeben ist.

A\ Dieses Gerét eignet sich nicht fiir den
professionellen Einsatz. Verwenden Sie das Gerat
nicht im Freien.

M\ Keine Losungsmittel (z.B. Terpentin, Benzol),
Waschmittel, die Losungsmittel enthalten,
Scheuerpulver, Glas- oder Allzweckreiniger oder
brennbare Flussigkeiten verwenden; keine mit
Losungsmitteln oder brennbaren Fliissigkeiten
behandelten Textilien in der Waschmaschine waschen.
INSTALLATION

M\ Zum Transport und zur Installation des Gerétes
sind zwei oder mehrere Personen erforderlich -
Verletzungsgefahr. Schutzhandschuhe zum

BEACHTET WERDEN

Auspacken und zur Installation verwenden - Risiko
von Schnittverletzungen.

Wenn der Trockner auf der Waschmaschine
gestapelt werden soll, fragen Sie unseren
Kundendienst oder lhren Handler, ob dies mdglich
ist. Das Stapeln des Trockners auf die
Waschmaschine darf nur unter Verwendung des
speziellen, beim Kundendienst oder Handler
erhaltlichen Stapelsatzes erfolgen.

A\ Die Waschmaschine verschieben, ohne sie an
der Arbeitsplatte oder dem Deckel anzuheben.

A\ Die Installation, einschlieBlich Wasseranschluss
(falls vorhanden) sowie der elektrische Anschluss
und eventuelle Reparaturen diirfen nur von einem
qualifizierten Techniker durchgefiihrt werden.
Reparieren Sie das Gerat nicht selbst und tauschen
Sie keine Teile aus, wenn dies vom
Bedienungshandbuch nicht ausdriicklich
vorgesehen ist. Kinder vom Installationsort fern
halten. Uberpriifen Sie nach dem Auspacken des
Gerats, dass es wahrend des Transports nicht
beschadigt wurde. Bei auftretenden Problemen
wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder den
Kundendienst. Nach der Installation mussen
Verpackungsabfalle (Kunststoff, Styroporteile usw.)
aul3erhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt
werden - Erstickungsgefahr. Das Gerat vor
Installationsarbeiten von der Stromversorgung
trennen - Stromschlaggefahr. Wahrend der
Installation sicherstellen, das Netzkabel nicht mit
dem Gerat selbst zu beschadigen - Brand- oder
Stromschlaggefahr. Starten Sie das Gerat erst, wenn
die Aufstellung abgeschlossen ist.

A\ Das Gerét nicht an Orten aufstellen, wo es extremen
Bedingungen ausgesetzt sein konnte, wie: schlechte
Belliftung, Temperaturen unter 5°C oder Giber 35°C.
A\ Bei der Installation des Geréts sicherstellen, dass
die vier FuiBe fest auf dem Boden aufliegen, diese
dementsprechend einstellen und mit einer
Wasserwaage kontrollieren, dass das Gerat
vollkommen eben und standfest ist.

M\ Wenn das Gerit auf Holzbéden oder
,Schwimmenden” Boden (bestimmte Parkett- oder
Laminatmaterialien) installiert wird, eine
Sperrholzplatte mit einer Gro3e (von mindestens)
60 x 60 x 3 cm auf dem Boden befestigen und das
Gerat anschliel3end auf diese stellen.

&\ Den Wasserzulaufschlauch/die
Wasserzulaufschldauche unter Beachtung der
Vorschriften des 6rtlichen Wasserwerks an die
Wasserversorgung anschlie3en.

A\ Fiir Modelle ausschlieBlich mit Kaltwasserzulauf:
Nicht an die Warmwasserversorgung anschlieBen.




AFir Modelle mit Warmwasserzulauf: die
Temperatur des Warmwasserzulaufs darf 60 °C nicht
ubersteigen.

M\ Die Waschmaschine ist mit
Transportsicherungsschrauben ausgeristet, die
mogliche Schaden im Inneren der Waschmaschine
wahrend des Transports verhindern. Vor
Inbetriebnahme der Waschmaschine mussen die
Transportsicherungsschrauben unbedingt entfernt
werden. VerschlieBen Sie nach dem Entfernen der
Schrauben die Offnungen mit den 4 mitgelieferten
Kunststoffkappen.

M\ Nach der Installation des Gerites einige Stunden
warten, bevor dieses in Betrieb genommen wird,
damit es sich an die Umgebungsbedingungen des
Raums gewohnen kann.

A\ Sicherstellen, dass die Entliftungsschlitze unten
an der Waschmaschine (falls an lhrem Modell
vorhanden) nicht durch einen Teppich oder anderes
Material verstopft sind.

M\ Das Gerét nur mit einem neuen Schlauch an die

Wasserversorgung  anschlieBen.  Die  alten
Schlauchsets sollten nicht wiederverwendet
werden.

M\ Der Versorgungswasserdruck muss im MPa-
Bereich von 0,1-1 liegen.

A\ Sie diirfen Bauteile und Baugruppen der
Maschine nur dann reparieren oder austauschen,
wenn dies in der Bedienungsanleitung ausdriicklich
erlaubt wird. Greifen Sie ausschlieBlich auf
autorisierten  After-Sales-Kundenservice  zurlick.
Selbst oder nicht professionell durchgefiihrte
Reparaturen konnen zu gefahrlichen Zwischenfallen
mit lebens- oder gesundheitsbedrohlichen Folgen
und/oder schweren Sachschaden fiihren.

M\ Ersatzteile fir das Haushaltsgerat werden gemal3
der europaischen Okodesign-Verordnung fiir zehn
Jahre nach dem Anbieten des letzten Gerats auf
dem Markt erhaltlich sein.

HINWEISE ZUR ELEKTRIK

M\ Es muss gemaR den Verdrahtungsregeln méglich
sein, den Netzstecker des Gerates zu ziehen, oder es
mit einem Trennschalter, welcher der Steckdose
vorgeschaltet ist, auszuschalten. Das Gerat muss im
Einklang mit den nationalen elektrischen
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Sicherheitsbestimmungen geerdet sein.
MVerwenden Sie keine Verldngerungskabel,
Mehrfachstecker oder Adapter. Nach der Installation
dirfen Strom fiihrende Teile flir den Benutzer nicht
mehr zuganglich sein. Das Gerat nicht in nassem
Zustand oder barful} verwenden. Das Gerat nicht
verwenden, wenn das Netzkabel oder der Stecker
beschadigt sind, wenn es nicht einwandfrei
funktioniert, wenn es heruntergefallen ist oder in
irgendeiner Weise beschadigt wurde.

M\ Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es aus
Sicherheitsgriinden vom Hersteller, von seinem
Kundendienstvertreter  oder  einer  ahnlich
qualifizierten Fachkraft mit einem identischen Kabel
ersetzt werden - Stromschlaggefahr.

REINIGUNG UND WARTUNG

MAWARNUNG: Vor dem Durchfiihren von
Wartungsarbeiten ist sicherzustellen, dass das Gerat
ausgeschaltet und von der Stromversorgung
getrennt ist. Um die Gefahr von Personenschaden
zu vermeiden, Schutzhandschuhe (Gefahr von
Schnittverletzungen) und  Sicherheitsschuhe
(Quetschgefahr) tragen; unbedingt zu zweit
transportieren (Last reduzieren); keine
Dampfreinigungsgerate verwenden
(Stromschlaggefahr). Nicht professionelle und nicht
vom Hersteller autorisierte Reparaturen konnen ein
Risiko fir Gesundheit und Sicherheit mit sich
bringen, wofir der Hersteller nicht haftbar gemacht
werden kann. Jegliche Mangel oder Schaden infolge
nicht professioneller Reparatur- oder
Wartungsarbeiten sind nicht durch die Garantie
abgedeckt, deren Bedingungen in den Unterlagen
angefihrt sind, welche mit dem Gerat mitgeliefert
werden.

ENTSORGUNG VON VERPACKUNGSMATERIALIEN

Das Verpackungsmaterial ist zu 100 % wiederverwertbar und tragt das
Recycling-Symbol € .

Werfen Sie das Verpackungsmaterial deshalb nicht einfach fort, sondern
entsorgen Sie es gemal den geltenden ortlichen Vorschriften.

ENTSORGUNG VON HAUSHALTSGERATEN

Dieses Gerat wurde aus recycelbaren oder wiederverwendbaren
Werkstoffen hergestellt. Entsorgen Sie das Gerat gemal den regionalen
Vorschriften zur  Abfallbeseitigung. Genauere Informationen zu
Behandlung, Entsorgung und Recycling von elektrischen Haushaltsgeraten
sind bei der 6rtlichen Behorde, der Miillabfuhr oder dem Héandler erhéltlich,
bei dem das Gerat gekauft wurde. Dieses Gerat ist gemal der Europaischen
Richtlinie 2012/19/EC fir Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE)
gekennzeichnet.

Durch eine vorschriftsméBige Entsorgung tragen Sie zum Umweltschutz bei
und vermeiden Unfallgefahren, die bei einer unsachgemafen Entsorgung
des Produktes entstehen kénnen.
Das Symbol E auf dem Gerat bzw. auf dem beiliegenden
Informationsmaterial weist darauf hin, dass dieses Gerat kein normaler
Haushaltsabfall ist, sondern in einer geeigneten Sammelstelle fiir Elektro-
und Elektronik-Altgerate entsorgt werden muss.




VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

"NL
BELANGRIJK MOET WORDEN GELEZEN
EN IN ACHT GENOMEN

Lees voordat u het apparaat gaat gebruiken deze
veiligheidsinstructies. Houd ze binnen handbereik
voor toekomstige raadpleging.

Deze instructies en het apparaat zelf zijn voorzien
van belangrijke veiligheidsaanwijzingen, die te
allen tijde moeten worden opgevolgd. De fabrikant
kan niet aansprakelijk gesteld worden voor schade
die het gevolg is van het niet opvolgen van deze
veiligheidsinstructies, oneigenlijk gebruik van het
apparaat of een foute instelling van de
regelknoppen.

M Kleine kinderen (0-3 jaar) moeten uit de buurt
van het apparaat gehouden worden. Jonge
kinderen (3-8 jaar) moeten uit de buurt van het
apparaat gehouden worden, tenzij ze constant
onder toezicht staan. Kinderen vanaf 8 jaar en
personen met verminderde fysieke, sensorische of
mentale vermogens of gebrek aan ervaring en
kennis, mogen dit apparaat gebruiken indien ze
onder toezicht staan of instructies hebben
ontvangen over veilig gebruik en de mogelijke
gevaren ervan begrijpen. Kinderen mogen niet met
het apparaat spelen. Reiniging en
gebruikersonderhoud mogen niet door kinderen
zonder toezicht worden uitgevoerd.

Open de deur nooit met kracht en ga er niet op staan.

TOEGESTAAN GEBRUIK

M\ VOORZICHTIG: Het apparaat is niet geschikt voor
inwerkingstelling meteen externe schakelinrichting
zoals een timer of een afzonderlijk systeem met
afstandsbediening.

A\ Dit apparaat is bedoeld voor gebruik in
huishoudelijke en gelijkaardige toepassingen zoals:
personeelskeukens in winkels, kantoren en overige
werkomgevingen; in landbouwbedrijven; klanten
in hotels, motels en andere residenti€le
omgevingen.

Mlaad de machine niet boven de maximale
capaciteit (kg droge kleding) aangegeven in de
programmatabel.

A\ Dit apparaat is niet voor professioneel gebruik
bestemd. Gebruik het apparaat niet buitenshuis.
M\ Gebruik geen oplosmiddelen (bijv. terpentijn,
benzeen), geen wasmiddelen die oplosmiddelen
bevatten, schuurpoeder, glas of
schoonmaakmiddelen voor algemeen gebruik en
brandbare vloeistoffen; Was geen stoffen in de
wasmachine die behandeld zijn met oplosmiddelen
of ontvlambare vloeistoffen.

INSTALLATIE

M\ Het apparaat moet verplaatst en geinstalleerd
worden door twee of meer personen - risico voor
verwondingen. Gebruik beschermende
handschoenen om uit te pakken en te installeren -
risico voor snijwonden.

Als u een droger bovenop uw wasmachine wilt
plaatsen, neem dan eerst contact op met de
Consumentenservice of met uw speciaalzaak om te
verifiéren of dit mogelijk is. Dit is alleen toegestaan
als de droger door middel van een daarvoor
bestemde stapelset op de wasmachine wordt
bevestigd; deze set is verkrijgbaar bij de
Consumentenservice of uw speciaalzaak.
M\Verplaats het apparaat zonder dit aan het
bovenblad of bovenste deksel op te tillen.

M\ laat de installatie, m.i.v. de aansluiting op het
waternet (indien van toepassing) en de elektrische
aansluitingen en reparaties door een gekwalificeerd
technicus verrichten. Repareer of vervang geen
enkel onderdeel van het apparaat, behalve als dit
expliciet aangegeven wordt in het
gebruikshandleiding. Hou kinderen uit de buurt
van deinstallatieplaats. Controleer na het uitpakken
van het apparaat of deze tijdens het transport geen
beschadigingen heeft opgelopen. Neem in geval
van problemen contact op met uw leverancier of
de dichtstbijziinde Consumentenservice. Na de
installatie moet het verpakkingsmateriaal (plastic,
piepschuim enz.) buiten het bereik van kinderen
bewaard worden - risico voor verstikking. Het
apparaat moet worden losgekoppeld van het
elektriciteitsnet voordat u
installatiewerkzaamheden uitvoert - risico voor
elektrocutie. Tijdens de installatie dient u ervoor te
zorgen dat het apparaat de voedingskabel niet
beschadigd - risico voor brand of elektrocutie. Het
apparaat alleen activeren als de installatie is
voltooid.

&\ Uw apparaat niet installeren daar waar het kan
wordenblootgesteldaanextremeomstandigheden,
zoals: slechte ventilatie, temperatuur beneden 5 °C
of boven 35 °C.

A\ Controleer bij de installatie van het apparaat of
de vier pootjes stevig op de vloer rusten, stel ze
naar wens af en controleer of het apparaat exact
horizontaal staat en gebruik hiervoor een waterpas.
M\ Als het apparaat geinstalleerd wordt op hout of
een “vlottende” vloer (sommige parketten en
laminaat), bevestig een plaat van 60 x 60 x 3 cm
(minstens) multiplex aan de vloer en plaats daar het
apparaat op.

Sluitde waterslangen op de waterleiding volgens
de voorschriften van uw lokale watermaatschappij.
A Alleen voor modellen met enkel
koudwateroevoer: Niet op de
warmwatervoorziening aansluiten.

MAVoor modellen met warmwatertoevoer: de
temperatuur van de warmwatertoevoer mag niet
hoger zijn dan 60°C.




MANDe  wasmachine is  uitgerust  met
transportschroeven, om mogelijke interne schade
tijdens het vervoer te voorkomen. Voordat u de
wasmachine in gebruik neemt, moeten de
transportschroeven verwijderd worden. Dek de
openingen af met de 4 bijgesloten plastic doppen.
M\ Na het installeren van het apparaat een paar uur
wachten met starten, om het te laten acclimatiseren
aan de omgevingsomstandigheden van de ruimte.
A\ Zorg ervoor dat de ventilatieopeningen in de
onderkant van de wasmachine (indien aanwezig
op uw model) niet worden geblokkeerd door tapijt
of ander materiaal.

A\ Gebruik alleen nieuwe slangen om het apparaat
aan te sluiten op de watertoevoer. Oude slangen
dienen niet opnieuw gebruikt te worden.

A\ De watertoevoerdruk moet tussen het 0.1-1 MPa
bereik vallen.

M\ Repareer of vervang geen enkel onderdeel van
het apparaat, tenzij dit specifiek staat aangegeven
in de gebruikershandleiding. Gebruik alleen een
erkende klantenservice. Reparatie door uzelf of
niet-professionele reparatie kan leiden tot
gevaarlijke incidenten, die kunnen leiden tot
levensgevaarlijke of gezondheidsbedreigende
situaties en/of  aanzienlijke schade aan
eigendommen.

M\ De reserveonderdelen voor het huishoudelijke
apparaat zijn nog 10 jaar verkrijgbaar nadat het
laatste apparaat op de markt is gebracht, volgens
de Europese Ecodesign-richtlijn.

ELEKTRISCHE WAARSCHUWINGEN

M\ Het moet mogelijk zijn het apparaat van het
elektriciteitsnet af te koppelen door de stekker uit
het stopcontact te halen of via een meerpolige
netschakelaar die bovenstrooms van het
stopcontact is  geplaatst conform  de
bedradingsvoorschriften en het apparaat dient
geaard te zijn conform de nationale
veiligheidsnormen voor elektriciteit.

M\ Gebruik geen verlengsnoeren, meervoudige
stopcontacten of adapters. Na de installatie mogen
de elektrische onderdelen niet meer toegankelijk
zijn voor de gebruiker. Gebruik het apparaat niet
wanneer u natte voeten hebt of blootsvoets bent.
Gebruik het apparaat niet als de stroomkabel of de
stekker beschadigd is, als het apparaat niet goed
werkt of als het beschadigd of gevallen is.

A\ Als de voedingskabel beschadigd is, moet het
door de fabrikant, zijn technicus of een gelijkaardig
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gekwalificeerd persoon vervangen worden door
een identieke kabel, om gevaarlijke situaties en
risico van elektrocutie te voorkomen.

REINIGING EN ONDERHOUD

MNWAARSCHUWING: Zorg ervoor dat het apparaat
is uitgeschakeld en losgekoppeld van de
stroomvoorziening voordat u
onderhoudswerkzaamheden uitvoert. Gebruik
beschermende handschoenen (gevaar voor
snijwonden) en veiligheidsschoenen (gevaar voor
kneuzing) om persoonlijk letsel te vermijden; het
apparaat moet door twee personen worden
gehanteerd (minder belasting); gebruik nooit
stoomreinigers (gevaar voor elektrische schokken).
Reparaties die niet door professionals zijn
uitgevoerd en die niet door de fabrikant zijn
goedgekeurd, kunnen een risico voor de
gezondheid en de veiligheid opleveren. De
fabrikant kan hiervoor niet aansprakelijk worden
gesteld. Schade of defecten veroorzaakt door
onderhoud of reparaties die niet door professionals
zijn uitgevoerd vallen niet onder de garantie. De
garantievoorwaarden staan in het document dat
bij het apparaat is geleverd.

VERWERKING VAN DE VERPAKKING

De verpakking kan volledig gerecycled worden, zoals door het
recyclingsymbool wordt aangegeven é’%

De diverse onderdelen van de verpakking mogen daarom niet bij het
gewone huisvuil worden weggegooid, maar moeten worden afgevoerd

volgens de plaatselijke voorschriften.

AFDANKEN VAN HUISHOUDELIJKE APPARATUUR
Dit product is vervaardigd van recyclebaar of herbruikbaar materiaal. Dank
het apparaat af in overeenstemming met plaatselijke milieuvoorschriften
voor afvalverwerking. Voor meer informatie over behandeling,
terugwinning en recycling van huishoudelijke apparaten kunt u contact
opnemen met uw plaatselijke instantie, de vuilnisophaaldienst of de
winkel waar u dit apparaat hebt gekocht. Dit apparaat is voorzien van het
merkteken volgens de Europese Richtlijn 2012/19/EU inzake Afgedankte
elektrische en elektronische apparaten (AEEA).

Door ervoor te zorgen dat dit product correct wordt afgedankt, helpt u
schadelijke gevolgen voor het milieu en de gezondheid te voorkomen.
Het symbool E op het product of op de begeleidende documentatie
geeft aan dat dit apparaat niet als huishoudelijk afval behandeld
mag worden, maar dat het ingeleverd moet worden bij een speciaal
inzamelingscentrum voor de recycling van elektrische en elektronische
apparatuur.
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